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Prolog

. MOHL BYCH SE NAPIT VODY?" zeptal se pacient. Najednou
vypadal malicky, jako by se v kiesle scvrkl.

Hélias, kterému rozcéilenim Skubala noha, se obra-
til k Alainovi. Jeho $kolitel souhlasné prikyvl a mladik
ptiskocil k pitku. Za chvilku byl kaliSek prazdny, starik
si spokojené oddechl a citil se kone¢né pripraveny. Hé-
lias znovu usedl na zidli a opét se ho zmocnil motoric-
ky neklid. Uz nescetnékrat se to nutkavé vrténi pokousel
ovladnout, ale byla to marna snaha, zejména kdyz se ocitl
ve stresu. Coz bylo prakticky neustale.

»lak, pane Durine, prosim, muzete zacit,“ povzbudil
pacienta Alain s tuzkou nachystanou nad poznamkovym
blokem.
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Stary pén se zavrtal jesté hloubéji do kresla a zavtel o¢i.

»Dnes bych se rad podival zpatky do $kolnich let. N&s
ucitel byl setsakramentsky sekac¢. Naroc¢ny, ale byla s nim
legrace. Vzdycky na nas ¢ekal venku na schodisti v Se-
divém plasti, rovny jako pravitko. Pockat, jaké to jenom
nosil bryle? Kulaté. Ne, hranaté.“

Pacient na okamzik svrastil oblicej.

»Nemtzu si vzpomenout, ale kazdopadné v nich
vypadal prisné. A pritom byl oproti ostatnim ucitelim
hotova vesela kopa. Porad trousil néjaké vtipky. Ovsem
pozor, méli jsme ho v ucté. Zato dneska, darmo mluvit.
Vnuk ucitelkdm dokonce tyka! To by za mych ¢ast nepfi-
chazelo v uvahu...”

»Pane Durine, nezapomernte na ¢ichové vjemy,“ pre-
rusil ho Alain. ,,Je nezbytné, abyste nam o tom prostiedi
poskytl co nejpresnéjsi informace. Bez takovych detailt
vam nemuzeme zajistit vérnou rekonstrukei.“

Stafik si vrascitou rukou prejel po tvari napjaté sou-
sttedénim a pokracoval: ,Dovnitf jsme chodili seraze-
ni do dvojic,” machl rukou dopredu a pak dozadu, aby
tu scénu naznacil, ,a ja si vzdycky stoupl vedle Louise.
To byl mij nejlepsi kamarad. O tom jsem vam prece uz
vykladal, ne? Ale jisté. Odesel ve spanku, uz to pomalu

bude rok. Takhle bych se taky rad jednou odporoucel.”
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Alain jemné privedl pacienta zpatky k tématu.

»Nezlobte se, ja kdyz zaviu oc¢i, tak se vzdycky rozpo-
vidam. Kde jsem to prestal? No ano, kdyz jsme s Loui-
sem prisli do tfidy, hned jsme utikali na stupinek, kde
se na prknech pod velkou ¢ernou tabuli nakupil prach
z kiidy, a bilé dlané jsme si pak otirali o zdda spoluzaka.
To vam byla $vanda! Jak se certili.”

Pfi téhle zmince Alain povytahl obo¢i a honem zacal
zapisovat na papir rizné vonné substance. Pacient sezeni
pravé nevédomky odblokoval. Bridlicovy zdpach tabule
krdsné navodi kasmeran. Voskovanou drevénou podla-
hu zase obstara kombinace benzylacetatu a cedrolu. A co
tfeba maritima? Ne. Tuhle surovinu Alain vzapéti skrtl.
Je prili§ vodova, prili§ morska. Rusila by celkové suchy
a prasny dojem. Pach bilé kridy, ktery §imra v nose, se lépe
nazna¢i pomoci kosatcového nitrilu. Ovsem stéle to jes-
té nebylo ono. Zatimco ze sebe pacient sypal vzpominky
paté pres devaté a dal li¢il onu davnou $kolni tfidu, Alain
kazdou nahodilou zminku pilné sepisoval, pitval a preva-
dél na prisady. Tu kozené stievice, tam zase chladny zavan
inkoustu z kalamare, kazdou informaci ménil v polozku
na seznamu esenci, ktery se mu na papire rozrustal.

Jakmile byl s poznamkami spokojeny, kyvl na Hélia-

se. Starik v duchu dél bloudil v Fisi ztraceného cCasu, ale
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mlady asistent uz popadl seznam, obéhl stal a vylovil
ze skiiné vSechny potifebné banky. Neslysné proklouzl
za starym panem a posadil se k pracovni plose v rohu
mistnosti. Tady pak olfatologicky ucen primichaval jed-
notlivé prisady do kadinky umisténé na chemické vaze.

»Byla to chlapecka gkola. S dévcaty jsme se mohli po-
tkat az po vyucovani. Vzpominam si, Ze jsem tam m¢él
i svou milou. Vzdycky mi nabidla lékoficové bonbdny.
Takova hodna holka.®

Hélias prerusil praci a tazavé se zadival na Alaina. Lé-
kotice? Mistr si jeho reakce v8§iml a pochvalné se usmal.
Hélias vyskocil a znovu utikal ke skfini. Maji-li vytvorit
dokonalou ¢ichovou atmosféru vzpominky, nesmi ve vy-
sledné formuli tenhle drobny aspekt chybét. Isobutyl
chinolin ma sice i lehce zelené a kozené fasety, ale ucel
splni vyborné.

Jakmile mél smés hotovou, namichal ji do roztoku
TPL a nalil do rozprasovace, ktery podal Alainovi. Ten
mezitim trpélivé vyckaval, az pacient skon¢i s vyprave-
nim, nacez se ho zeptal: ,Tak co, jdeme na to?“

Z rozechvélych rti starého pana vyslo sotva slysitel-
né ano. Alain stiskl tlac¢itko a ze $térbiny pristroje za-
caly vychazet prvni oblacky pary. Vlozil ho pacientovi

do rukou.
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»led se miZete vratit do minulosti,“ vybidl ho s ismévem.

Musz si zatizeni ihned prilozil k nosu a zhluboka se
nadechl. Stacil zlomek vtefiny a jeho ¢ichové bunky za-
chytily ze vzduchu prvni vonné molekuly. Vzapéti uz
zatajil dech s pocitem, Ze se fiti do prazdna. Vplouval
do zakouti vlastni paméti, vydaval se tam, kam se odvazi
jen malokdo: za hranice zapomnéni. Dokonale se pono-
fil do zakruti vlastniho mozku. Chemicka smés vonnych
latek mu vracela nejen zasuté vzpominky, ale i vSechny
emoce a pocity, které v minulosti prozival. Zmocnila se
ho znovu bezstarostnost, lehkost a nevinnost détstvi.
Sam by nedokazal fict, kdy tyhle pocity zazil naposledy.
Jednoho dne z jeho vnimani zkratka vymizely.

Zatimco jeho hypothalamus vstfebaval ¢ichové vje-
my, celé télo mu zahotelo novou energii. Na povrch opé-
nez druha. Drobnosti, jez povazoval za davno ztracené.
Jak se ucitel zasklebil, kdyz zak odpovédél chybné. Tlusté
prsty spoluzaki, co ho chytali za limec, kdyz zjistili, Ze
jsou umazani od kfidy. Louisovy vé¢né rozvazané tka-
nicky. Jak se kamarddiv smich odrazel od zdi dvorku,
kam si chodili o prestavkach hrat. Louis a jeho odfena
kolena, cela od hliny a od krve. Starikovi se v bfise roz-

lila vlna tepla. Ocitl se ve stavu euforie, ba extaze. Na-
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jednou byl zase tim malym klukem. Zadné ochablé télo,
ohnuté a scvrklé nemilosrdnym tlakem casu. Pripadal
si nesmrtelny, plny sil a odvahy, jak se dovedou citit je-
nom déti. Hrudnik vypjaty vsttic budoucnosti, jako by
si vyzyvavé méril zivot, ktery mu lezi u nohou. Kdyby
tak mlddi védélo a stafi mohlo... Ne. Tohle uslovi miize
ted $kolackou polobotkou klidné odkopnout do kouta.
Kdyby si stari vzpominalo, jaké byvalo mladi. Hltal tu
radost celou dusi. Po tvafich zbrazdénych léty se mu ku-
talely slzy. Pripadal si plny a zaroven prazdny, pritomny
i nekonec¢né vzdaleny.

Utinky tékavé pamétové latky pozvolna vyprchévaly
stvi se u néj zastavilo jen na kraticky okamzik. Jakmile
otevrel o¢i, viiné minulosti se vypafily. V krku mél sucho
a o¢i mu zvlhly. Alain, ktery po celou dobu sedél vedle
ného, mu vlidné polozil ruku na rameno.

»Vitejte zpatky u nas.“



0 PAR HODIN POZDEJI vyprovodil Hélias k vychodu posledni-
ho pacienta. Mistni politiku sice nijak zvlast nesledoval,
ale prece jen poznal starostu mésta Le Mans, jehoz tvar
shlizela z plakati vylepenych na kazdém rohu. Povazoval
nicméné za véc cti, Ze se k predstaviteli obce choval stej-
né jako ke kazdému jinému klientovi. Od svého mistra
se naucil zachovavat maximalni diskrétnost. ,Cim vic se
oprosti od toho, ¢im jsou dnes, tim spis si vzpomenou
na to, ¢im byvali kdysi.“ Tuhle zasadu mu vstépoval bé-
hem pravidelnych pate¢nich sedankd, jez byvaly jedinou
ptilezitosti, kdy si Alain dopral sklenku alkoholu. Hélias
s nim travil vecery rad, tim spis, ze jeho nadfizeny byl

studnici zvésti a drbi z oboru, a tak se od néj mohl dozvé-
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dét ty nejcerstvéjsi novinky, coz patfilo k neformalnimu
vzdélavani. Dnes si vsak musel Hélias spolecné posezeni
odpustit. Uz v pondéli ho totiz ¢ekal odjezd do skoliciho
stfediska a zalezelo mu na tom, aby tu po sobé nenechal
zadné nevyrizené papirovani.

Zdejsi pobocka spolecnosti Fragrancia sidlila v prv-
nich dvou poschodich elegantniho ¢inzaku a obsluhovali
ji pouze oni dva, takze Hélias musel zastavat hned né-
kolik roli. Cistil sklenéné nadobky, kontroloval mnozstvi
smési a prisad, hlidal spravné fungovani rozprasovacd,
objednaval pacienty a odesilal na centrdlu podrobna
hlaseni o vydaném mnozstvi TPL. Matefska spolecnost,
zodpovédna za vyrobu, distribuci a pouzivani této psy-
chotropni latky, ji pfisné stfezila. Chemikalie nezbytna
pro sezeni v c¢ichovém transu totiz predstavovala za-
kladni kamen celého podniku. Sebemensi nesrovnalost
v hlagenich by pro pobocku i pro Alaina mohla zname-
nat velké nepfijemnosti.

Zbytek pracovni doby stravil Hélias dopliovanim
zaznamll o pacientech v kartotéce. Postupné zanasel
do evidence ¢ichové vzpominky uplynulého tydne a fa-
dil je podle poctu vyskyti. S prekvapenim zjistil, Ze v ka-
talogu hotovych recepti nemaji ,prochazku na plazi‘

kterou si pfitom za posledni mésic klienti vyzadali hned
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pétkrat. Musi na to Alaina pfed odjezdem upozornit.
Nakonec zapsal do karty pana Durina atmosféru davné
skolni tridy. Takovy mily pacient. Dost upovidany, ¢asto
ztraci nit, ale jeho ¢ichové pamétové seance vyzaruji do-
jemnou poezii véedniho dne.

Jakmile mél vSechny povinnosti odbyté, dopral si
v prazdné cekarné chvili odpocinku. Zanedlouho ho
Alain pusti domd. Aspon bude mit ¢as uklidit si pred
odjezdem v pokoji. V unavené hlavé mu zacala hlodat
neprijemna myslenka. Co kdyz se ve zkusebni dobé ne-
osvédci? To by ho pak Fragrancia musela propustit. Zlo-
bil by se na n¢j Alain? Ne, to ur¢ité ne. Tomu jde vzdycky
jen o jeho dobro. Hélias dlouze vydechl a zvratil hlavu
dozadu. Po par vtefinach v téhle pozici ho rozbolela sije.
Znovu se narovnal a prejel pohledem mistnost, v niz se
nachazel. Byla obdélnikova, s vysokym stropem a pfijem-
né svétla diky dvéma velkym okndm, nicméné od bézné
¢ekarny se lisila mnozstvim vselijakého haraburdi. Bude
to muset nékdy dakladné probrat. Vzdyt se tu uz malem
neda ani projit.

Alain byl vasnivy sbératel. Nic nedokdzal vyhodit.
Na starych parketach se vrsily hromady novin a ¢asopist
do vysky klec¢ictho dospélého muze, takze pripominaly

zkamenélé usazeniny svédéici o rtiznych historickych
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epochach. Ustfedni misto zaujimaly mohutné vazy na-
plnéné po okraj reklamnimi propiskami a stény byly
polepené stovkami pohlednic z celého svéta. Hélias po-
deztival pacienty, Ze je $éfovi posilaji naschval a skodoli-
bé sleduji, kam je ve své sbératelské vasni schopen zajit.
Prozatim se rozlézaly az k zachodtim, ale obdval se, Ze
se nezastavi ani tam. Kdyz byl jednou u svého $kolitele
doma na kavé, narazil na zasuvku napéchovanou kra-
bickami od syri. A tak ¢as od ¢asu v tichém spojenectvi
s Alainovou Zenou Claudine nahromadéné véci prottidil
a vyhazel, aniz by si jeho nadfizeny néceho vsiml.

Hélias privrel vicka. Z nadchdzejiciho odjezdu na néj
doléhal stres, takze citil potfebu se vnitfné zklidnit. Zhlu-
boka se nadechl a nechal emoce volné plynout: tohle cvi-
¢eni se naucil jako opatfeni proti uzkosti. Vtom do ticha
ostfe zadrncel zvonek u dveri. Mladik sebou prudce trhl,
vyskocil z kiesla a zakficel smérem k Alainové kancelari,
ze to vyridi.

Kdyz otevrel, uvidél dva hromotluky, od bot az
po ksiltovku na hlavé celé v ¢erném. Dokonce si necha-
li i na chodbé na ocich tmavé slune¢ni bryle. Olfatolo-
gicky ucen okamzité pochopil, co ma ten jednobarevny
ohoz znamenat.

»Identifikujte se,“ nafidili mu.

20
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»Hélias Révol, asistent Alaina Fissona,“ odfikal po-
slu§né a masiroval si pfitom $iji.

Mensi z dvojice projizdél neohrabanym prstem jmen-
ny seznam na obrazovce telefonu, az kone¢né zvedl hla-
vu. Vystékl: ,Nemas akreditaci. Uhni.”

Chlapik ho ramenem odstr¢il, vpochodoval dovnitf
a spole¢nik obrovité postavy ho nasledoval. K mohutné-
mu zapésti mél pouty pricvaknuty hlinikovy kuffik.

»Kde je olfatolog Fisson?“ houkl prvni a rozhlizel se
pres cerna skla kolem sebe.

»V kancelafi.“

»No tak, na co ¢ekas? Dojdi pro néj.”

Hruby tén rozkazu Héliase tak zaskodil, Ze se nedoka-
zal hnout z mista.

Obr stojici vzadu si rozepnul bundu. Mladik uz byl
tak vyjeveny, ze si pouzdro na bryle pripevnéné k jeho
opasku spletl s kozenym pouzdrem na revolver. Zrychlil
se mu dech a ustoupil o krok dozadu. Chlap se zarado-
val, Zze nékdo kone¢né bere jeho doplnék vazné, a Siro-
ce se usmal. Mél sice kebuli jako legra¢ni honak krav,
ktery by nedostal roli ani ve spaghetti westernu, a prece
si Hélias jeho $kleb vylozil jako hrozbu. Zrak se mu zu-
zil a dech mél preryvany a horky. Po celém téle se mu

rozléval strach. Hélias mival sklon k prudkym navalim

2
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emoci, které u néj ¢asto vyvolaly panické zachvaty. Tusil,
ze se brzy zas jednou prestane ovladat. Vlastné uz mu
to bylo docela jasné. To letmé pomysleni celou situaci
jesté zhorsilo. Na hrudni kosti ho tlac¢il nador uzkosti.
A pritom pravé takovym staviim se usilovné snazil vy-
hybat. Vytahl z kapsy kovovy Zeton a sevfel ho v prstech.
»Stisknout, povolit, stisknout, povolit, Septal si pro sebe
se zavienyma ocima.

»10 je tak hotovej z myho taktickyho pouzdra na brej-
le? No vidis, a ty furt, jaka je to blbost.“

Jeho partak pokr¢il rameny.

»Podivej se na néj. Je tplné v haji.”

»lak dost,“ okrikl je Alain, ktery pravé vysel z kan-
celare.

Oba poslicci se zarazili.

»Pane olfatolog, my mame prisny rozkazy. On totiz...“

»Ticho,“ zarval. Zvedl ruce, takze se mu na zapésti od-
halilo tetovani rze se ¢tyfmi trny.

»A mého asistenta nechte na pokoji,“ dodal uz o néco
klidnéji.

Pak vytahl z penézenky cernou karticku, kterou si ti
dva honem zkontrolovali.

»Nevim, kde vas Cornélia sebrala, ale budu si s ni mu-

set o vybéru zaméstnancti vazné promluvit.“

22
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Alain jim odfikal péti¢iselny kod. Vzapéti se ozvalo
cvaknuti, pouta povolila a kuftik putoval do jeho rukou.
Olfatolog se presvédcil, ze pecetici pasky na §térbiné jsou
neporusené, nac¢ez oba muze mavnutim ruky propustil.
Hélias se pomalu vzpamatovéval.

»Zvladl jsi to dobfe,” uklidnoval ho Alain. ,,Dokazal
ses ovladnout.“

Stiskl Héliasovi ruku a primél ho, aby prestal zurivé
mackat plisek. Mladik zastrcil zeton zpatky do kapsy
a pozorné si prohlizel kuffik. Pak vykulil o¢i. Jesté nikdy
nevidél biometricky zamek. Alain se usklibl.

»Novy protokol. Reaguje to jenom na mtj otisk prstu.
Ovsem pouze palce u nohy. To kdyby mi ndhodou nékdo
urizl ruku. Zahybal prsty. ,Nechapu, kam na ty napady
chodg¢j. Uhodnes, co je asi uvniti?“

»Rekl bych, Ze tam bude tékava pamétova latka,“ od-
povédél mladik s neskryvanym obdivem pro tu prevzac-
nou tekutinu.

Alain prikyvl.

»Tak pojd. Pomize$ mi tu zapeklitou véc otevftit. Vic

hlav vic vi!“
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		Tagovaná multimédia		Vyhovuje		Všechny multimediální objekty jsou tagované



		Blikání obrazovky		Vyhovuje		Stránka nezpůsobí blikání obrazovky



		Skripty		Vyhovuje		Žádné nepřístupné skripty



		Časované odpovědi		Vyhovuje		Stránka nevyžaduje časově omezené reakce



		Navigační vazby		Vyhovuje		Navigační vazby se neopakují



		Formuláře





		Název pravidla		Stav		Popis



		Tagovaná pole formulářů		Vyhovuje		Všechna formulářová pole jsou tagovaná



		Popisy polí		Vyhovuje		Všechna pole formulářů mají popis



		Alternativní text





		Název pravidla		Stav		Popis



		Alternativní text obrázků		Vyhovuje		Obrázky vyžadují alternativní text



		Vnořený alternativní text		Vyhovuje		Alternativní text, který se nikdy nepřečte



		Spojené s obsahem		Vyhovuje		Alternativní text musí být přidružený k nějakému obsahu



		Skryje anotaci		Vyhovuje		Alternativní text by neměl skrýt anotaci



		Alternativní text dalších elementů		Vyhovuje		Další elementy, které vyžadují alternativní text



		Tabulky





		Název pravidla		Stav		Popis



		Řádky		Vyhovuje		TR musí být dceřiným prvkem prvku Table, THead, TBody nebo TFoot



		TH a TD		Vyhovuje		TH a TD musí být dceřinými prvky TR



		Záhlaví		Vyhovuje		Tabulky by měly mít záhlaví



		Pravidelnost		Vyhovuje		Tabulky musí v každém řádku obsahovat stejný počet sloupců a v každém sloupci stejný počet řádků.



		Přehled		Přeskočeno		Tabulky musí obsahovat souhrn



		Seznamy





		Název pravidla		Stav		Popis



		Položky seznamu		Vyhovuje		LI musí být dceřiným prvkem L



		Lbl a LBody		Vyhovuje		Lbl a LBody musí být dceřinými prvky LI



		Záhlaví





		Název pravidla		Stav		Popis



		Přiměřené vnoření		Vyhovuje		Přiměřené vnoření










Zpátky nahoru



